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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

E. S. D. 

Re: P1.-OMYA DEVELOPMENTAG.-Solicitud de Patente de Invención 

S aara PROCEDIMIENTO PARA LA PREPARACION DE MEZCLAS 

MAESTRAS V MEZCLAS MAESTRAS OBTENIDAS POR EL 

MISMO".-Clase C08.-Exaediente nümero 01-010.223.-

1. Me refiero a ml memorial de 9 de Agosto de 2007. 

2. Atentamente me permito manifestar a usted que la sociedad solicitante 

OMYA S.A.S. ha cedido sus derechos a la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, 

por 10 cual el Certificado de Patente correspondiente deberÆ ser expedido a 

nombre de OMYA DEVELOPMENT AG, sociedad organizada y existente de 

conformidad con las leyes de Suiza, y domiciliada en Oftringen, Suiza. 

3. En consecuencia, anexo me permito presentar a usted documento que 

acredita la cesión de derechos de la solicitud de patente en referenda, 

actualmente en trÆmite ante ese Despacho bajo el nimero de la referenda, 

debidamente apostillado y junto con sus Traducciones Oficiales No. 2007-11-

15-856 y 330/07 debidamente legalizadas hasta par el Ministerlo de Relaciones 

Exteriores baja los nümeros 689163 y 686783 de 19 y 14 de Noviembre de 

2007, respectivamente. 

4. AM mismo, me permito presentar fotocopia, debidamente autenticada por 

el Notario Sexto del Circulo de Bogota, del documento que acredita a la suscrita 

ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAVO, y/o a la doctor IGNACIO 

SANTAMARIA y/o a al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los tØrminos del PÆragrafo 

10 del ArtIculo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales 



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. 

en Bogota para todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la 

sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, sociedad organizada y existente de 

conformidad con las leyes de Suiza, y domiciliada en Oftringen, Suiza, 

5. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme 

personerIa, en este asunto, de conformidad con los documentos de 

Representación Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en 

Bogota de la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, otorgados a favor de la 

suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o at doctor 

IGNACIO SANTAMARIA y/o at doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las 

copias debidamente autenticadas ante Notario PiThilco que adjunto al presente 

expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisión 486 de la Comunidad Andina de 

Naciones). 

6. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias, 

debidamente autenticadas par el Notario Sexto del Circuto de Bogota, de: 

(a) Certificado Notarial que acredita la existencia y representación del 

solicitante, debidamente apostillado; 

� 

I (b) Copia autØntica de la Traducción Oficial No. 149/05 correspondiente 

a las partes pertinentes del documerito anterior, tambiØn 

debidamente Iegalizada hasta por el Ministerio .de Relaciones 

Exteriores bajo el ntimero 114726 de 1 de Junio de 2005. 

7. Anexos: 

(a) Formularlo cinico de modificaciones y correcciones; y 

(b) Recibo No. 07-95.435, expedido par la Superintendencia de Industria 

y Comercio, que acredita el pago de la tasa de modificación. 
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8. Ruego a usted tomar atenta nota de 10 anterior y proceder de 

conformidad. 

Seæor Superintendente, 

SF 
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A LLOREDA ICAURTE 
T.P. 53.215 
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Espacio resedo para el adhesivo de radicadOn 

!n4ufri!LcoIT.ercio 
SUPERINTENDENCIA  

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES. 
2000-ID 

SOLICITUD DE: 

CorrecciOn de Error Matendi ModifIcaciOn a una SoUcitud. 

Noinbro: OMYA DEVELOPMENT AG, sociodact 
existento 

y 

organtzada conformo con Jas cyos do IDENTIFICACION 
Suizft 

SOLICITANTE DeuaOn: Baserstrasse, 42 CH-4665 Of(nngen, CC, TI NIT H 
SLnza. 

CE. H OtroH 
Teefono 3 264270 Fax: 6 069701 

E-mail. jroflIoredaaamacho.con NU-ro 
Don icu: Cftnnqen SuiLa, 

- Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENTIFICACION 

L?SJ 
REPRESENTANTE Direcciôn: Calle 72 No. 5-83 Piso 50, Bogota - C.C. NIT 

0 APODERADO 
Colombia 

c.. D Otro El 
TelØfono: 3 264270 Fax: 2 126426 

Nümero 39.690.713 TP 53.215 
E-mail: jlIccoIIoredacamacho.com 

Nmero do expedfento: 

01-010.223  

Descripción de la corrección o modificación solicitada solkutante do OMYA _S.A.S.a 

OMYA DEVELOPMENT AG. 

.._.. .� .. ..... 

Comprobantede paso No. Fecha 11-07___ 

Anexos: 

Comprobante do pago de Ia tesS. 
Poderes, Si fuere el caso. 

D Certificado de existencia y representación legal de las partes, cuando sean personas jurIdicas. 

1’ (1 

NOMBRE AUOIALLQDA RICAUR1 

CC 39.690.713 T.P.53215 - 

Instrucciones oara el diliqenciamiento del presente forrnulario, ver reverso de esta pÆgina. 



SUPERINTENDEN1IA DE INDUSTRIA Y CONERCIO 

NIT : 800176089-2 

D :!’DUSTRIAYCOMERCO 

RECIRO OFICIAL DE CAJA : 07 - 5435 
I 

FECHA DE 2007 - No, 01-010223. 00O16.4j000 ç-i 
1 Dsp 2020 NUECREACIONI 

32 CTO;NFOF AC 
i REGDEpOSfl-o 
okos.  16 

$**** CON Si GHAC j.Q.$ $**** 

DEPOSITANTE iio pj RANtO . CUENTA Na PASO FECNA.P6O Vr. PASO 
--------------------------------- ------o- ----- - ---------------------------------------------- ----------- -------------- 

LLOREDA V CIA S. A CONSIRNACION "NCO POPULAR: 050-00110-6 72074908 23/11/2007 . 2.80240000 

***** C flN C E P 1 0 ***** . -------------------------------- --------------------- ------------------------------------------ -------------------- ---

CANT. RENTISTICO CONCEPTO TOTAL ciNCEPTO 

.0005_01-03

 CANDID DE MUDAUDAD V MODIFICA 12 MARCAS V LEMAS LOMERCIALES 9000.00 
TOTAL : $ 991000.00 

SON: .... NOVENTA V NUEVE NIL PESOS 

RESPONSABLE  

RECIRO DE CAJA APLICADO AL EPEDIENTE No.  



TRADUCCION OFICIAL No. 2007-11-15-856 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

TRASPASO 

El suscrito, OMYA SAS, una sociedad organizada y existente bajo las Ieyes de 

Francia, domiciliada en 35 quai AndrØ Citroen, Paris Cede 15, 75725, Francia, 

propietaria de la solicitud de Patente de Colombia No. 01-010.223, par el presente 

transfiere y cede completamente los derect’correspondientes a dicha solicitud 

de patente a OMYA DEVELOPMENT AG., una sociedad organizada y etente 

qk- baja las leyes de Suiza, domiciliada en Baslerstrasse 42 CH-4665, Oftringen, 

Suiza, siendo el cesionario considerado de ahora en adelante como el dueæo y 

propietarlo ünico y legitimo de los derechos sujeto. 

OMYA DEVELOPMENT A.G. por el presente acepta dicho traspaso y cesión. 

EN TESTMONIO DE LO CUAL, el presente documento es por el presente firmado 

el dia 21 del mes de diciembre del aæo 2006. 

POR (firma: ilegible) 

Nombre Olivier Quenardel 

OMYA S.A.S. (Cedente) 

POR (firma: ilegible) 

Nombre 

OMYA DEVELOPMENT A.G. (Cesionario) 

Apostilla, documento escrito en frances. 



Certificación Notarial 

Por el presente se certifica que 

7 
- la sociedad "Omya Development AG", sociedad limitada, domiciliada en 

CH-4665, Oftringen (Suiza) estÆ registrada en el registro comercial del 

Canton de Aargau en Aarau y estÆ representada por el seæor Kurt Hirsiger, 

ciudadano de Pfaffnau, Suiza, residente en Rothrist, Suiza, con firma 

conjunta de dos, asI como por el seæor Othmar Haag, ciudadano de Warth 

Weiningen, Suiza, residente en Zollikerberg, Suiza, con firma conjunta de 

dos. 

- Las firmas at dorso del seæor Kurt Hirsiger, asi como del seæor Othmar 

Haag, puestas en el "Traspaso" son autØnticas. 

Egerkingen, 23 de octubre de 2007 El notario pUblico 

(firma: itegible) 

Sello Notarial 

2 



S. 

APOSTILLA 

(ConvenciOn de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: ConfederaciOn Suiza 

Este documento püblico 

2. ha sido firmado por (ilegible) 

3 actuando coma Notano Publico del CantOn de Soleure 
- 

4 lleva el sello/estampilla del notario publico antenormente mibnac[ 
cr -.. 

Certificado 

5. en Soleure 6. el dia 26 de octubte de007 

7 por el Dr. Kontal Schwalles, CanciHer de Estado = 

8. baja el numero 17431 cc’ ’ 

9. Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible) 

Sello de la Chancilleria de Estado para 

el CantOn de Soleure co 
Impuesto: Fr. 305 - 

Traducido segün ml mejor saber y entender, este dla 15 de noni1de 2007, en 

la ciudad de Bogota, D.C., par Anita Escobar de Tamayo, Tràdüct"Oficial,  Res. 

2177 de 1989, Ministerlo de Justicia, Repüblica de Colombia. 
HAThUTron& ocIAL 
21? 89 

ci� siap 

1NTTAE3COBARDEThMLO 

3 



TRADUCCION OFIC1AL No. 330/07 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, 
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL 
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OF1CIAL EFECTUADA EL DIA 08 DE 
NOVIEMBRE DE 2007 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, 
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGON RESOLUCION No, 2680/91 DEL 
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE 
COLOMBIA. 

Autenticaciones qua se hallan a continuación de un documento de cesión conferido 

an inglØs por OMYA SA, una compaæia organizada y existente segün las leyes de 

Francia y domiciliada en 35, qual AndrØ Citroen, Pans Cedex 15, 75725, Francia, la 

cual declara ceder a OMYA DEVELOPMENT AG, una compaæia organizada y 

existente segn las leyes de Suiza y domicillada an Baslerstrasse 42 CH4665, 

Oftringen, Suiza, la sohcitud de patents colombiana No. 01-010-223. 

Dado el 21 de diciembre de 2006. Firma ilegible de Olivier QUENARDEL (La 

Cedente). 

Legalización de la firma de Olivier QUENARDEL Dada an Paris, el 21 de diciembre 

de 2006. Firma itegible. 

Selto seco: RØmi CORPECHOT - Notano Asociado - Tribunal Superior - Repblica 

Francesa. 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. - RepAblica Francesa 

El presents documento püblico 

2. - ha sido firmado por RØmi CORPECHOT 

3. - obrando an catidad de Notano 
JA5 t IUNIPI 
�  1.0poe oficial 

� £SPftOL 
wniuwcw No. 2680f91 

2 



ASSIGNMENT 

The undersigned, OMYA S.A.S. a corporation organized and existing under the 
laws of France, domiciled in 35 quai AndrØ Citroen, Pans Cede 15, 75725, France, 
owner of Colombian Patent application No. 01-010.223, do hereby fully transfer 
and assign the rights corresponding to said patent application to OMYA 
DEVELOPMENT A.G. a corporation organized and existing under the laws of 
Switzerland, domiciled in Baslerstrasse 42 CI-1-4665, Oftringen, Switzerland, the 
assignee being considered from now as the sole and lawful owner and proprietor of 
the subject rights. 

OMYA DEVELOPMENT A.G. hereby accepts such transfer and assignment. 

IN WITNESS WHEREOF, the present document is hereby signed on the 
day of the month of the year 200 

/ CertifiŒe la signature 

BY par PXL 
Name 0 Paris, le 

OMYA S.A.S. (Assignor) 

Name 

OMYA DEVELOPMENT A.G. (Assignee) 



Notarial Certification 

This is to certify that 
/ 

the company "Omya Development AG", limited company, domiciled in CH-4665 
Oftringen (Switzerland) is registered in the commercial register of the Kanton of Aargau 
in Aarau and is represented by Mr Kurt Hirsiger, citizen of Pfaffnau, Switzerland, resident 
at Rothrist, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Mr Othmar Haag, 
citizen of Warth-Weiningen, Switzerland, resident at Zollikerberg, Switzerland, with joined 
signature at two; 

the overleaf signatures of Mr Kurt Hirsiger, as well as of Mr Othmar Haag, being set on 
the "Assignment" are genuine. 

Egerkingen, October 23, 2007 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Swiss Confederation 

This public docume 

2. hasbeensignedby.1) ... 
- fri  

3. acting in the capacity of ..... 

4. bears the seal/stanip of ... 

....................... 

Certified 

5. at Soleure 6. the. 
.(-.’ .-’ 

i\-’1  .. . 

cL1L 

under number ..A *A........ 



TRADUCC1ON OFICIAL No. 149/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, 
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR. 
ESTA ES UNA. TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EIL 01k 31 DE MAYO DE 2005 
POR JEAN-JACQUES TURPIN, CE.: 193849 DE BOGOTA TRADUCTOR E 
INTERPRETE OFICIAL SEGUN. .RESOLUCION No. 260/91 DEL .19 DE DICIEMBRE 
DE 1991, EXPEDIDA:POR EL MINISTERIO DE JUST1CI A DE COLOMBIA. 

Autenticaciones que se haUan a con tinuaciOn . de un documento de poder conferido en 

inglØs y espànol pot OMYA DEVELOPMENT AG, .dorniciliada en 42, Baslerstrasse, CH-

4665 Qftringen, Suiza y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y10 GLJSTAVO 

TAMAVO y10 IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos dornidiliados en 

Bogota, Calie 72 No. 5� 83, 60piso. 

Dado en Genay, Francia, el i02 de mayo de 2005. Firma ilØgibie del Seæor Eric.Hessant, 

Jefe del Departamentr de Propiedad Industrial. 

Legalización de la firma del Seæor Eric Hessant pot el 1,%flor, Daniel Mollard, Notario 

asociado on. NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhóne) Dado en sJEUVILLE-SUR-SAONE, el 02 

de mayo de 2005. Firma ilegib.le del Notario. 

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociadd en NEUVILLE-SUF,.:AQNE (Rhóne) - 
F......... 

OLcIRflj 

Republica Francesa. . . S PoYocoPco,cioEcI:L 

..� 
.l..c.:... .. 

03 200 ,111 

CERTIFlCA0O NOT’ARIAL (SOCIEDAD) 
J.j,j MI U I P’TERO s. .

 Ore’ 
. N1ARQ 

En Suiza, Canton do AArgau el 02 de mayo do 2005, so prefe.ento el Seæot ncHessatit 

quien declarô ser el Jefe del Departarnento de Propiedad Industrial de OMYA 

DEVELOPMENT ’AG, unà compania constituida y. existente . segün las byes de Suiza, 

domiciliada en Oftiingen, Canton de AArgau, Suiza. AdemÆs, dicho Notario certifica que 

H 
4E* ,AQQM fl fltN 
rrxi e $npmt. oric& 

ANS$pANQL 
es. Minjtica Ne,. 2680191 
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H 
el signatario, segün las [eyes de Suiza, tiene faculad para otorgar el presente 

documento. Los hechos anteriores le constan por haber exam inado los estatutos do la 

compaæIa, firmados an Oftringen, Suiza el 11 do diciemfre de 2003, y de todo ello da 

fe. Firma ilegible del Notario. 

Sello: Daniel MOLLARD Notario Asociado an NEUVkLE-SUR-SAONE (Rhóne) - 

Repüblica Francesa. 

APOSTILLA 

(Convención do La Haya del 5 de octure de 1961) 

Colombia 

1. - Repüblica Francesa 

El presente documento pcbHco 

2.- ha sido firmado por el Seæor MOLLARD Daniel 

3.- obrando an calidad de Notario 

4.- con sello de su Notaria an NeuviIle-sur-Saône (69) 

CERTIFICADO 

5.- En Lyon 6. - El.. 06 dO mayo do 2005 

7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superiqr 
10 SixM aft  

D OOTA, HAGO cosy 
PTCClPj4 Cu4.CIoE co e 

8.- Bajo el nümero 2693 (2 pÆginas)QUIP 04E 14189 A LA IMA 

9.- Sello: Tribunal S’iperlor do Lyon - Procurador 

10. - Firma ilegible. Ave W? 

Es traduccion fbi y completa do la cual se deja copia an lbs archivos do esta oficina 
para confrontación  .y a la cual me rem ito. - 

Traducción oficial No. 149/05. 
Traductor: Jean-Jacques Turpin.  NM 

IUN Bogota, D.C., el 31 de mayo de 2005 rtaciocr armt. o 
ESPcL 

Rm injuiià N*6 268O91 

2 



Los abajo firmados, 

OMYA DEVELOPMENT A( 
Una compaia, organizada y existente bajo 
las leyes de Suiza. 

con domicHo en 

Baslerstrasse 42 
CH-4665 OFTRINGEN 
Suiza. 

rornbramos par ci presente a ALICIA LLOREDA yb 
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA 
y1o. ENRIQUE ALVAREZ, domicWadcs an 80goÆ, 
Cłlombia,  con oficinas en dicha ciudad, CalIe 72 No. 
5-83, piso 6o., nuesfros reprasentantes Ieales y 
verdaderos on Bogot con tacultades para recibir 
notificaciones y nombrar apoderados judiciales a 
extrajudlclales, con ci fin de der oumplimlento al 

paragrafa 

10. del arttculo 543 del decreto 410 tie 
1971. 

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO OAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA Y/o ENRIQUE 
N..VAREZ,olos apoderados que cualquiera de ellos 
designs. quedan especlalmente facultados pars 
representamos ante las autaridades colombianas, 
administrativas, judiciales o de poticle, on todos los 
trÆmites relatives a ía propleded industrial, a cuyo 
efecto les facultamos pars dar ante dichas 
autoridades todos los pasos necesarlos al objetO 
indicado: elovar solicitudes. declaraclones, reciamos, 
recursos y presenter desistimietltos: forrnu!ar 
descilpciories, enrniendas, Iimitar el aicance de las 
solicitudcs, presentar oposiciones y apelaciones; 
Instaurar cancelaclones, renunciar total 0 

parcielmente a los registras, aboriar todos los 
impuestos y cutas y efactuar toda otro pago 
determinado .p.or Ia Ley recibir todos los documentos 
y varores, dando el descargo respectivo; lierar 
cualesquiera otros requlsitos y tomar, en fin, toclas 
las medidas que creycren conducerites al resguarcia 
-de nuestros intereses; y an caso do producirse 
opasicic,n, pasondo los antecedentes a los tribunales, 

’edan facultados pare tamer intervericiâr, coma 
andantes a demandados ante los jueces quo 

’911!Kii . competentes, pudlando transar, someter a 
desistir, percibir y spelac, con todas las 

�deiis facultades qua resulteri necasarias, y par el 
presents declaramos desde ahora vAlido y buena 
cu5n.to dichqs representantes yb los apoderados que 
cualquiera de silos nornbre hicieren en nuestro 
beneficlo. 

Asimisrno, facultamos a los doctoras ALICIA 
LLOREDA y10 GUSTAVO TAMAYQ y/o IGNACIO 
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, pare 
solicitar en Ia Ofiolna do Propiedad Industrial Ia 
prdtocolizaclóri do este documerito y tie cuatquier 
poder qua cualqulera do altos otorue a riombre 
nuestro. 

Dadoyilrmado Genay, Francia 
a los 2 dfas de Mayo de 200A 

NOUS SOUSSIGN " 
Notaires asso 

$ a 

NEUVIL1ES 
Certifions sincere et vØritab 
apposee ci essus. 
A NEiNl1L.-s/SA0NE, Ic 

The undersigned, 

OMYA DEVELOPMENT AG 
A cor.poratioi organized 
thelaws of Switzerland. 
dcmiciled at 

Baslerstra.ss 42 
CH-4665 OFTRIGEN 
SWITZERLAND 

and existing under 

hereby appoint, ALICIA. LLOREDA and/br. 
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA 
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Sogots, Colombia, 
with offices in said town, Cello 72 No. 6-83, Sixth 
Floor, our true and legal representatIveS In Bogota, 
with power to receive notifications and to appoint 
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with 
paragraph Ia. of article 543 of decree 410 of 1971. 

Doctors ALICIA LLOREDA and/or 
qusTAvo 

rAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or 
ENRIQUE ALVAREZ or the agents by. -any one of 
them appointed, are especially empowered to 
represent us before the admInistratIve. judicial or 
police authoritlOs of Colgnibia, in all proceedings 
pertaining to Industrial property, for which purpose we 
authorize them to take before the said authorities all 
the necessary steps for the said and; to file petitions, 
declarations,, claims, recourses and withdrawals, to 
draw up specifigatlons: to file amendmnts, to limit 
the scope of! appltc3tinns, file oppositions; file 
cancellations total or partially waive registrations, to 
pay all Installments and! effect all Other payments 
prescribed by yaw; to receive proper receipts, to 
comply with all other requirements and, In short, to 
take all those measures which they may deem fit for 
the protection of our interests; and In. case Of 
opposition, whe!e the proceedings be pised over to 
the courts, we authorize said. .agent to. on our 
behalf, as complainants as well as defendants, before 
the competent judges, WIth full powers to make 
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to 
collect, to appeal and, In short, with all such further 
powers as may: be required, and we hereby declare 
from now on as valid and good all that said 
representatives and/or the agents by any one of them 
appointed may do for our benefit. 

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA 
and/or’GUSTAVO TAMAVO and/or IGNACIO 
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ. to apply 
for protecolization of this..dqcum.ei.t dofany power 
of attorney by any one of themccnf r 
before the Office of Idtri Pr6 IIT4ME LA 

EL $to 

Given .and signed this . 

Genay, FRANCE .. �.. ..� . . - 1icz ....................................... IAN I ’  ’U &IELA .0 NOTA RY SHOULD EXEUTOHER.SiDJ Eric fIESSANT of Industri I Property Department 



CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

Estado de Suiza ss 
Condado do Aargau 
Hay 2 do Mayo de 2005 , compareció 
Eric Ressant e quien conozco 

y 

do quien me consta quo firmó el anterior docurnento, 
y quien debidamente juramentado declarO y dUo quo 
Øles Jefe del Departamento de Propiedad 
Industrial deolYA DEVELOPMENT AG 

Ia compaflia nombrada en 
el documento quo antecede, una sociedad 
debidamente organizada y existente conforme a las 
Ieyes del Estado de Suiza 

domicitiada en la ciudad do Oftringen 
,Condadode Aargau 

Estado de Suiza 

almente constituida para un perlodo do duraoión 
ain no ha terminado, quo ejerce 

su 

objeto social; 
� riforme a las byes del Estado de Suiza 

quo el declarante estÆ autorizado par dicha 
CompanIa para conferir este poder; quo el sello 
estampado pot Øl at pie do tat poder, en nombre y en 
representación do la expresada CompanIa, es el 
selbo oficial do ella; y quo el objeto para el cuat so 
confers este instrumento estÆ comprendido dontro 
del do la sociedad. 
El suscrito Notarlo ha visto los Estatutos do 
incorporación firmados en Of tringen 

Estado de Suiza ,confecha ii Dicienihr’,2003 
certifica quo do coriformidad con la legislaclón do 
dicho Estado la anterior declaraciOn juramentada es 
prueba suficiente de quo los hechos sobre quo ella 
versa son ciertos o verdaderos, de to cual da fe. 

Notafy  (Notario Ptblico). 

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) 

Stateof 
County of (A UL 

On this 
c.z 

day of m 2005, 
personally j. t\R Ep. 
HESbAr.)T 

to me known, and known to me to be the person who 
signed the foregoing Instrument, who being by me 
duly sworn did depse and say that he Is the hc 3 
zn lei iecttt c�1 cpm3f c) OM A 

NLC11EtJT A& , the company named 
within, a Corporation organized and existing under 
the laws of the State of e1 -
domiciled at the Cly of k 
County of AA State of 

�.legally constituted for a period 
of tenure not yet expired, which exercises Its 
corporate purposes according to the laws of the State 
of Sbij, ;that the 
deponent Is autholized by said Company to confer 
this power of attorney; that the seat affixed hereunto 
by the deponent in the name and on behalf of said 
Corporation is the corporate sea] thereof; and that the 
purpose for which this Instrument is granted is 
included within the corporate purposes of the 
Company. 
The undersigned Notary Public has seen the articles 
of Incorporation of said Corporation executed at 

St*te of under date of 
.and hereby 

certifies that under 1e awaot 
foregoing 
facts therein contained ’are tri% fd1ihBF9ftW 
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